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BILAGA I

Fordelningsmetod for forfinansieringen av brexitjusteringsreserven

Forfinansieringen av brexitjusteringsreserven ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt
féljande metod:

1. Varje medlemsstats andel av forfinansieringen av brexitjusteringsreserven faststalls som
summan av en faktor for den mangd fisk som fangas i Forenade kungarikets exklusiva
ekonomiska zon och en faktor for handel med Férenade kungariket.

2. Faktorn for mangden fisk som fangas i Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon
anvands for att fordela 600 miljoner euro. Faktorn for handel anvénds for att fordela 3 400
miljoner euro. Bada beloppen uttrycks i 2018 ars priser.

3. Faktorn for fisket faststélls pa grundval av foljande kriterium i féljande steg:

a) Varje medlemsstats andel av det totala vérdet av den fisk som fangats i Forenade
kungarikets exklusiva ekonomiska zon.

b) Dessa andelar 6kas for medlemsstater med fiske som &ar mer beroende av fiske i
Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon &n genomsnittet och minskas for
medlemsstater som &r mindre beroende an genomsnittet enligt foljande:

i) For varje medlemsstat uttrycks vérdet av fisk som fangats i Forenade kungarikets
exklusiva ekonomiska zon som en andel av det totala vérdet av den fisk som fangats
av den medlemsstaten som ett index dver EU-genomsnittet (beroendeindex).

ii) Den ursprungliga andelen av vardet av den fisk som fangas i Forenade kungarikets
exklusiva ekonomiska zon justeras genom att den multipliceras med
medlemsstatens beroendeindex.

iii) Dessa justerade andelar skalrevideras for att sdkerstdlla att summan av alla
medlemsstaters andelar uppgar till 100 %.

4. Faktorn for handel erhalls genom tillampning av foljande steg:

a) Varje medlemsstats handel med Foérenade kungariket uttrycks som en andel av EU:s
handel med Forenade kungariket (handel & summan av import och export av varor och
tjanster).

b) For att beddma handelsflodenas relativa betydelse fér varje medlemsstat uttrycks
summan av handelsflodena med Foérenade kungariket som en andel av medlemsstatens
BNP och uttrycks dérefter som ett index éver EU-genomsnittet (beroendeindex).

c¢) Den ursprungliga andelen av handeln med Férenade kungariket justeras genom att den
multipliceras med medlemsstatens beroendeindex.

d) Dessa justerade andelar revideras for att sakerstélla att summan av alla medlemsstaters
andelar uppgar till 100 %.

e) De andelar som erhalls pa detta sétt justeras genom att de divideras med medlemsstatens
BNI per capita (i kdpkraftspariteter) uttryckt som en andel av genomsnittlig BNI per
capita i EU (genomsnitt uttryckt som 100 %).

f) De resulterande andelarna skalrevideras for att sékerstélla att summan av andelarna ar
lika med 100 %, vilket innebéar att ingen medlemsstat kan ha en andel som Gverstiger
25 % av summan for EU. De medel som dras av pa grund av att de Gverstiger gransen
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omfordelas till de andra medlemsstaterna i forhallande till deras icke-begransade
andelar.

g) Om denna berakning leder till en tilldelning som 6verstiger 0,35 % av en medlemsstats
BNI (matt i euro) begrédnsas medlemsstatens anslag till 0,35 % av dess BNI. De medel
som dras av pa grund av att de Overstiger gransen omfordelas till de andra
medlemsstaterna i férhallande till deras icke-begransade andelar.

h) Om den berakning som avses i led g leder till en stodniva pa éver 190 euro/invanare
begransas medlemsstatens anslag till en nivda som motsvarar en stodniva pa 190
euro/invanare. De medel som dras av pa grund av de dverstiger gransen fordelas till de
medlemsstater som inte nar upp till gransen enligt leden g eller h, i forhallande till deras
andelar som beréknats i led g.

5. Vid berékningen av fordelningen av forfinansieringen i brexitjusteringsreserven galler

foljande:

a) For vardet av den fisk som fangats i Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon
ska referensperioden vara 2015-2018.

b) For vardet av den fisk som fangats i Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon
som andel av det totala véardet av den fisk som fangats av en medlemsstat ska
referensperioden vara 2015-2018.

c) For handel ska referensperioden vara 2017-2019.
d) For BNI ska referensperioden vara 2017-2019.
e) FOor BNI per capita (i kopkraftspariteter) ska referensperioden vara 2016-2018.

f) For BNP och for medlemsstaternas totala befolkning ska referensperioden vara 2017-
20109.
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BILAGA II

Mall for ansokan om ekonomiskt bidrag, inklusive uppgifter som ror rakenskaperna

Medlemsstat

Ansdkningsdatum

Datum for den forsta utgiften

Uppkom den

Betalad den

Datum for den sista utgiften

Uppkom den

Betalad den

Forfinansiering som mottagits (i euro)

Organ som ansvarar for forvaltningen av bidraget fran reserven
Ansvarig person och befattning

Kontaktuppgifter

Oberoende revisionsorgan
Ansvarig person och befattning

Kontaktuppgifter
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Kort beskrivning av de omraden och sektorer som paverkas och de
atgarder som vidtagits
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9. Totala offentliga utgifter som uppstatt och betalats fore avdrag
10. Belopp som medlemsstaten dragit av och skalen fér avdrag
11. Av de belopp som dragits av (10), belopp som korrigerats till foljd av
revision av de finansierade atgarderna
12. Totala utgifter som lamnats in for bidrag fran reserven (i euro) (12 =9 -
10)
13. I nationell valuta For medlemsstater som inte har euron som valuta: rékna om alla belopp
(i tillampliga fall) till euro enligt den officiella kurs som gallde manaden fére den manad da
ansokan lamnades in och som offentliggjordes pa
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-
works/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-
inforeuro_sv
14. Tillampad véaxelkurs
15. Fordelning av utgifter som lamnats in for bidrag fran reserven (lamna in | EUR Nationell valuta | Outputindikatore
en forteckning 6ver de enskilda atgarder som finansieras inom varje atgard (i tillAmpliga fall) | r (ange ett tal)
och tillhérande utgifter for varje atgard)
Varje utgiftspost ska endast tas upp en gang.
15.1. | Atgarder for att hjalpa foretag och lokalsamhéllen som péverkas negativt av Foretag (som far
uttradet stod)
Foretag som far
stod (radgivning)
Maénniskor som
4
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berors

15.2. | Atgérder till stod for de mest drabbade ekonomiska sektorerna Foretag (som far
stod)
Foretag som far
stod (radgivning)
15.3. | Atgérder till stod for féretag och lokalsamhéllen som ar beroende av fiske i Foretag (som far
Forenade kungarikets vatten stod)
Foretag som far
stod (radgivning)
Manniskor ~ som
berdrs
15.4. | Atgarder till stod for sysselsattningen genom system for korttidsarbete, Deltagare
omskolning och utbildning i berorda sektorer
15.5. |Atgarder for att sdkerstalla att grans- och sdkerhetskontroller fungerar, Extra personal (i

inklusive extra personal och infrastruktur

heltidsekvivalent
er)
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Fysisk
infrastruktur som
anpassats (m2)

15.6. | Atgdrder for att sakerstdlla att tullen och uppbérd av indirekta skatter Extra personal (i
fungerar, inklusive extra personal och infrastruktur heltidsekvivalent
er)
Fysisk
infrastruktur som
anpassats (m2)
15.7. | Atgarder for att sakerstilla att sanitara och fytosanitara kontroller samt Extra personal (i
fiskerikontroller fungerar, inklusive extra personal och infrastruktur heltidsekvivalent
er)
Fysisk
infrastruktur som
anpassats (m2)
15.8. | Atgarder for att underlatta rutiner for certifikat och tillstand for produkter, Foretag (som far
etableringskrav, etikettering och méarkning, t.ex. rorande sakerhet, halsa och stod)
miljonormer, samt émsesidigt erk&nnande. ; o
Foretag som far
stod (radgivning)
15.9. | Atgéarder for att informera och 6ka medvetenheten hos enskilda och foretag Foretag som far
om forandringar av deras rattigheter och skyldigheter till foljd av uttrédet stod (radgivning)
Manniskor  som
omfattas
15.10. | Annat (precisera)
16. Eventuell kompletterande EU-finansiering som erhallits eller begarts for

utgifter som inte ingdr i denna ansokan

Kort beskrivning/belopp
(tex. anvandning av  sammanhallningspolitiska  medel/React-
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EU/FRO/faciliteten for aterhamtning och resiliens/annat — ange vad)

17.

Ange juridisk person och fullstandigt bankkontonummer
kontoinnehavare for ev. ytterligare betalningar

och

O Konto som tidigare anvants for att ta emot EU-betalningar
Q Nytt konto
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Mall for den forvaltningsforklaring som ska atfolja ansokan

Undertecknad/Undertecknade [efternamn, fornamn, befattning(ar) eller funktion(er)], chef for
det organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran reserven, pa
grundval av genomforandet av reserven under referensperioden, pa grundval av min/var egen
bedémning och pa grundval av alla uppgifter som jag/vi hade tillgang till den dag da anstkan
lamnades in till kommissionen, inbegripet resultaten av utférda kontroller och revisioner
avseende de utgifter som ingar i den ansokan som lamnats in till kommissionen, i enlighet
med den period som omfattas av denna férordning och som avser den period som omfattas av
denna period, forklarar

a) att uppgifterna i ansokan ar ratt uppstéllda, fullstdandiga och korrekta i enlighet med artikel
63 i budgetforordningen,

b) att utgifterna i ansokan dverensstammer med tillamplig lagstiftning och har anvants for
avsedda andamal.

Jag/Vi bekraftar att de oriktigheter som konstaterats i de slutliga revisions- och
kontrollrapporterna for referensperioden har behandlats pa lampligt satt i ansokan. Jag/Vi
bekraftar dessutom att uppgifterna om reservens genomforande ar tillforlitliga. Jag/Vi
bekraftar ocksa att effektiva och proportionella bestimmelser om bedrégeribekdampning har
inforts och att dessa bestammelser tar hansyn till de risker som identifieras i detta avseende.

Slutligen bekréaftar jag/vi att jag/vi inte kanner till nagon dold fraga med anknytning till
genomfdrandet av reserven som skulle kunna skada reservens anseende.
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Mall for det revisionsuttalande som ska atfolja ansokan

Till Europeiska kommissionens generaldirektorat for regional- och stadspolitik

1. INLEDNING
Undertecknad, som foretrader [det oberoende revisionsorganets namn], har granskat
1) de uppgifter som ror rakenskaperna i ansokan for referensperioden,

ii) om de utgifter for vilka man ansokt om ersattning fran kommissionen &r lagliga och
korrekta, och

iii) forvaltnings- och kontrollsystemets funktion samt kontrollerat
forvaltningsforklaringen i syfte att utfarda ett revisionsuttalande.

2.  ANSVARSOMRADEN FOR DET ORGAN SOM ANSVARAR FOR
FORVALTNINGEN AV DET EKONOMISKA BIDRAGET FRAN RESERVEN

[organets namn] anges som det organ som ansvarar for att se till att forvaltnings-och
kontrollsystemet fungerar val med avseende pa de programmets nar det galler de
funktioner och uppgifter som foreskrivs i artikel 13.

Dessutom ansvarar [organets namn] fOr att sdkerstalla och intyga att ansokan &r fullstandig,
korrekt och sanningsenlig.

Vidare &r det den forvaltande myndighetens ansvar att bekrafta att utgifterna i ansokan ar
lagliga och korrekta och att de 6verensstaimmer med tillamplig lagstiftning.

3. DET OBEROENDE REVISIONSORGANETS ANSVAR

I enlighet med artikel 63 i budgetférordningen ar mitt ansvar att gora ett oberoende
uttalande om huruvida de delar som ror rakenskaperna i ansokan &r fullstdndiga,
sanningsenliga och korrekta, om lagligheten och korrektheten hos de utgifter for vilka
aterbetalning har begarts fran kommissionen och om det forvaltnings- och kontrollsystem
som inforts fungerar korrekt.

Det ar &ven min skyldighet att i uttalandet ange huruvida revisionsarbetet foranleder tvivel
pa vad som sags i forvaltningsforklaringen.

Revisionen av reserven har utforts 1 enlighet med internationellt accepterade
revisionsstandarder. Enligt dessa standarder ska revisionsmyndigheten folja etiska krav
samt planera och utféra revisionsarbetet sa att den far rimliga garantier for sitt
revisionsuttalande.

En revision innebdr att genomfdra forfaranden i syfte att inhamta tillréckliga och lampliga
underlag for uttalandet nedan. Dessa forfaranden baseras pa revisorns yrkesmassiga
beddmning, som omfattar beddmning av risken for vésentlig Overtrddelse av en
bestammelse, antingen pa grund av bedrageri eller fel. De revisionsforfaranden som utforts
ar enligt min uppfattning de lampliga med tanke pa omstandigheterna och dverensstammer
med bestdimmelserna i budgetférordningen.

Jag anser att de revisionsbevis som samlats in &r tillrackliga och relevanta som grund for
mitt uttalande [[vid en begransning av revisionens inriktning och omfattning:] forutom nar
det géller de faktorer som anges i avsnitt 4 ”Begrdsning av revisionens inriktning och
omfattning”].



En sammanfattning av resultaten av revisionen av reserven redovisas i bifogade rapport, i
enlighet med artikel 63.5 b i budgetférordningen.

4. BEGRASNING AV REVISIONENS INRIKTNING OCH OMFATTNING
Antingen

Det forelag inga begransningar av revisionens inriktning och omfattning.
eller
Revisionens inriktning och omfattning begransades av foljande faktorer:
a) ...
b) ...
C) ...

[Ange alla eventuella begrénsningar av revisionens omfattning, t.ex. eventuell avsaknad av
styrkande handlingar eller arenden som ar féremal for rattsliga forfaranden, och uppskatta i
avsnittet “Uttalande med reservation” de belopp av utgifter och stod fran reserven som
berdrs samt effekterna av begransningen av omfattningen pa revisionsuttalandet. Narmare
uppgifter ska vid behov ges i rapporten.]

5. UTTALANDE

Antingen (Uttalande utan reservation)

Pa grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag att

i) de uppgifter som ror rakenskaperna i ansokan ger en sann och rattvisande bild,
ii) utgifter som ingar i ansokan &r lagliga och korrekta,

iii) forvaltnings- och kontrollsystemet fungerade korrekt.

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte tvivel pd vad som sags i
forvaltningsforklaringen.

eller (Uttalande med reservation)
Pa grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag att
1. De uppgifter som ror rakenskaperna i ansokan

— de uppgifter som ror rakenskaperna i ansokan ger en sann och réttvisande bild, [om
reservationen géaller ansokan laggs foljande text till:] forutom i foljande vésentliga
aspekter: ...

2. Laglighet och korrekthet for de utgifter som ingar i ansokan

— de utgifter som ingar i ansokan ar lagliga och korrekta, [om reservationen géller
ansokan laggs foljande text till:] férutom i foljande aspekter: ...

Konsekvenserna av reservationen &r begrénsad [eller betydande] och motsvarar ...
(belopp i euro av de totala utgifterna)
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3. Det forvaltnings- och kontrollsystem som &r i bruk dagen for detta revisionsuttalande

— forvaltnings- och kontrollsystemet i bruk fungerar korrekt, [om reservationen géller
forvaltnings- och kontrollsystemet I4ggs foljande text till:] forutom i foljande aspekter:

Konsekvenserna av reservationen &r begransad [eller betydande] och motsvarar ...
(belopp i euro av de totala utgifterna)

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte/foranleder [stryk det som inte &r
tillampligt] tvivel pa vad som sags i forvaltningsforklaringen.

[Om det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pa vad som sags i
forvaltningsforklaringen ska revisionsmyndigheten i detta stycke redogora for varfor
man dragit denna slutsats.]

eller (Uttalande med avvikande mening)

Pa grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag att

i) de uppgifter som ror rékenskaperna i ans6kan ger/inte ger [stryk det som inte &r
tillampligt] en sann och rattvisande bild, och/eller

ii) de utgifter i ansokan for vilka aterbetalning har begarts fran kommissionen ar/inte &r
[stryk det som inte ar tillampligt] lagliga och korrekta, och/eller

iii) det forvaltnings- och kontrollsystem som inréttats fungerar/inte fungerar [stryk det
som inte &r tillampligt] ordentligt.

Detta uttalande med avvikande mening ar grundat pa foljande:
— nar det galler vasentliga fragor som ror rakenskaperna: [forklara narmare]

och/eller [stryk det som inte ar tillampligt]

— nar det galler vasentliga fragor som ror lagligheten och korrektheten hos de utgifter i
ansokan for vilka aterbetalning har begarts fran kommissionen: [forklara narmare]
och/eller [stryk det som inte &r tillampligt]

— nar det galler vasentliga fragor som ror forvaltnings- och kontrollsystemets funktion:
[forklara ndrmare]

Det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pd vad som sags i
forvaltningsforklaringen i foljande avseenden:

[Revisionsmyndigheten far dven inkludera en upplysning av sérskild betydelse som inte
paverkar dess uttalande, i enlighet med internationellt accepterade revisionsstandarder.
Ett uttalande om att revisorn avstar fran att uttala sig kan utfardas i undantagsfall.]

Datum: Namnteckning:
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BILAGA Il
Mall for beskrivningen av forvaltnings- och kontrollsystemet

1. ALLMANT

1.1. Informationen lamnas av
— Medlemsstat:
— Namn och e-postadress till den huvudsakliga kontaktpunkten (organ som ansvarar for
beskrivningen):

1.2. Den information som tillhandahalls beskriver situationen den (dd/mm/aaaa)

1.3. Systemets struktur (allmén information och ett diagram som visar det
organisatoriska forhallandet mellan de organ som ingar i forvaltnings- och
kontrollsystemet)

a) Organ som ansvarar for forvaltningen av reserven (hamn, adress och kontaktpunkt i
organet):

b) Det oberoende revisionsorganet (namn, adress och kontaktpunkter i organet):
c) Ange hur det sakerstalls att principen om atskillnad av funktioner mellan organen foljs.

2. ORGAN SOM ANSVARAR FOR FORVALTNINGEN AV RESERVEN
2.1. Organ och dess huvuduppgifter

a) Status for det organ som forvaltar reserven (nationellt eller regionalt organ) och det
organ som den ingar i.

b) Ram som sakerstéller att lamplig riskhantering genomfors nar s ar nodvandigt och
sérskilt i handelse av stora forandringar av forvaltnings- och kontrollsystemet.
2.2. En beskrivning av organisation och forfaranden for funktioner och uppgifter for det
organ som forvaltar reserven
a) Beskrivning av de funktioner och uppgifter for det organ som forvaltar reserven.

b) Beskrivning av hur arbetet &r organiserat och vilka forfaranden som kommer att
tillampas, sarskilt vid genomférandet av kontroller (administrativa kontroller och
kontroller pa plats) och for att sakerstalla en tillfredsstallande verifieringskedja for alla
handlingar som ror utgifter.

c) Uppgift om de planerade resurser som ska fordelas i forhallande till de olika
funktionerna hos det organ som forvaltar reserven (inbegripet information om planerad
utkontraktering och dess omfattning, i forekommande fall).

3. OBEROENDE REVISIONSORGAN

Status och beskrivning av organisationen och forfaranden med anknytning till funktionerna
hos det oberoende revisionsorganet.

a) Status for det oberoende organet (nationellt eller regionalt organ) och det organ som det
ingar i, i forekommande fall.

b) Beskrivning av funktioner och uppgifter for det oberoende revisionsorganet.
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c) Beskrivning av hur arbetet ar organiserat (arbetsfloden, processer, interna uppdelningar),
vilka forfaranden som tillampas och nér, hur dessa Gvervakas, uppgift om planerade
resurser som ska fordelas i férhallande till de olika revisionsuppgifterna.

4. ELEKTRONISKA SYSTEM

Beskrivning av det eller de elektroniska systemen, med ett diagram (ett centralt eller
gemensamt natverkssystem eller ett decentraliserat system med sammankopplade system) for
att utfora foljande uppgifter:

a) Registrera och lagra uppgifter i elektroniskt format om varje atgard som finansieras
genom reserven, inklusive

- namnet pa mottagaren och beloppet for det ekonomiska bidraget fran reserven,

—  namnet pa entreprendren och underentreprendren, om mottagaren &r en
upphandlande myndighet i enlighet med unionens bestdammelser eller
nationella bestdammelser om offentlig upphandling, och kontraktets varde,

—  férnamn, efternamn och fodelsedatum for den verkliga huvudmannen, enligt
definitionen i artikel 3.6 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2015/849%, och fér den mottagare, entreprendr eller underentreprendr som
avses i forsta och andra strecksatsen,

- uppgifter om enskilda deltagare nar sa ar lampligt.

b)Sakerstalla att rakenskapshandlingarna for varje insats som finansieras genom reserven
registreras och lagras, och att handlingarna stoder de uppgifter som kravs for att utarbeta
ansokningen om bidrag.

c) Bevara rakenskapsmaterial for utgifter som uppkommit och betalats.

d)Ange om systemen fungerar effektivt och pa ett tillforlitligt satt kan registrera de
uppgifter som anges pa den dag som anges i punkt 1.2.

e) Beskriva forfarandena for att sékerstélla de elektroniska systemens sékerhet, integritet
och konfidentialitet.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgarder for att
forhindra att det finansiella systemet anvéands for penningtvatt eller finansiering av terrorism, EUT L
141, 5.6.2015, s. 73.
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